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Bakalatskd prace Katetiny Kapralkové se vénuje dramatické tvorbé Frantiska
Langera. Jak prace ukazuje, jde o interpretatné podnétné téma, nebot Langrova
dramaticka tvorba je jednak zanrove¢, tematicky a vyrazové pestra a jednak zaujima
Vv kontextu Ceské literatury vyjimeéné misto. Langerovy texty pro divadlo odrazeji
autorovo o0sobité vnimani svéta a nastoluji s riiznou mirou zavaznosti otazky souvisejici
S poznanim pravdy, spravedlnosti, spravnosti lidského pocinani i obecné povahy
lidského ud€lu. Vyzkum Langerovych dramatickych textd problematizuje jejich
nejednotné zanrové, divadelné druhové i funkéni zatazeni. Mnohé texty, jak autorka
prace Castecné upozoriiuje, prekracuji formu tradi¢niho ¢inoherniho divadla a literarni
vyzkum postrada dostate¢nou metodologii pro jejich uchopeni. Maji formu slavnostnich
obrazi, dramatické basné, libreta k pantomimé, kabaretnich ske¢t nebo dramatizace
romanu. Podstatnd ¢ast Langerovy dramatické tvorby je potom urcena loutkovému
divadlu pro déti. Zkoumat dramatické prace F. Langera ve vSech jejich formach
a podobach by byl nesmirné naro¢ny ukol, ktery by Sel vysoko nad ramec moznosti
bakalaiské prace. Katefina Kapralkova proto svij vyzkum omezila na ptivodni texty
uréené tradiénimu ¢inohernimu divadlu. Vzhledem k tomu, Ze se i tak musela vyporadat
s rozsahlym textovym materialem, rozhodla se rezignovat na tGplnost a vydala se cestou
zkoumani reprezentativniho vzorku Langerovych textu.

Pro dosazeni cile, ktery si vuvodu prace vytycila, postupovala Katetina
Krpalkova komparativni metodou. Langerovy hry rozc€lenila do tematicko-Zanrovych
kategorii, pficemzZ toto ¢lenéni se z €asti o opira standardni kategorizaci Langerovych
her, jaka byla pouzita mj. pfi zafazovani her do jednotlivych svazkt spisi F. Langera
vydavanych v letech 2000 — 2003. Oproti pofadani Langrovych spisi autorka prace
vyclenila ¢tvrtou kategorii, kterou ptiznacné nazvala ,,Prvni a posledni hra®. VyuZiti této
kategorie pro porozuméni dramatické tvorbé F. Langera a autorskému vyvoji se mi jevi
jako stéZeni. Zatimco obvykly zdjem o dramatika Langera se to¢i kolem znamych ,,her
0 spravedlnosti“ (zejména Periferie), divacky uspéSnych veseloher (Velbloud uchem
jehly a Obraceni FerdySe PiStory) a ptfipadné vale¢né Jizdni hlidky, vS8imla si Katefina
Krpalkova, Ze pro porozuméni Langerovym hram hraje dileZzitou roli korelace prvniho
a posledniho textu. Oba texty spojuje zasazeni dramatického konfliktu do minulosti
a u obou slouzi historie k zrcadleni etickych probléml Langerovy sou€asnosti. Katefina



Kapralkova na obou textech ukazala, ze stézejni Langerova témata — moznosti poznani
pravdy, spravedInosti a lidského udélu — nejsou vysadou jen nejznaméjsich Langerovych
her, ale jde o jakousi konstantu promitajici se do celé jeho tvorby. Soucasné poukazala
na proménu vnimani svéta Langerem: rand vira Vv uspéch lidského zépasu pii hledani
spravného a spravedlivého se V poslednim dramatu promeénila ve skepsi. Autorka tak
dospéla k zavéru, ze ,,Langer ve svém dramatickém dile opsal oblouk od iluze
k deziluzi.” (s. 41).

Silnou strankou bakalatska prace je ujasnénd metodologie. Autorka v uvodu
nastinuje vyzkumny problém, poklada si badatelskou otdzku a formuluje hypotézu. Pfti
vyzkumu Langerovych textl postupuje strukturované, piidrzuje se striktné zvolené
metody, nehromadi beziceln¢ literarnéhistoricka fakta, dil¢i poznatky interpretuje
S jistou opatrnosti, pficemz se vyhyba vyslovovat kategorické hodnotici soudy. Zvoleny
postup bakalarské prace odpovidd stanovenym cilim. Zavéry, k nimz prace dospiva,
jsou dostate¢né¢ odborn¢ podlozené, presvédCivé formulované a koresponduji
S vyzkumnymi problémy definovanymi v uvodu.

Je evidentni, Ze autorka v analyze jednotlivych textii mohla jit do vétsi
hloubky. V nékterych piipadech se az ptili§ drzela popisu zjevnych skutecnosti, nez aby
zkoumala funk¢ni aspekty jednotlivych prvki (tj. s jakou intenci Langer pouziva urcité
prostiedky), také autorka nebere pfili§ v uvahu dobové intertextové a kontextove
souvislosti (tj. Langer psal své texty v urcit¢ dobé pod vlivem urcitych divadelnich
zvyklosti, uméleckych smért, dobovych konvenci, spoleCensky rezonujicich témat, boju
o podobu moderniho divadla atd.) Na druhou stranu si uvédomuji, Ze rozsah a ucel
bakalatské prace neumoziuje provést natolik hlubokou analyzu, aby piedstavila vsechny
zkoumané jevy v komplexni perspektive.

Za nejslabsi stranku prace povazuji zasazeni osobnosti F. Langera do
literarnéhistorickych souvislosti (kapitola 1). Rozumim divodu, pro¢ se prvni kapitola
podoba spiSe slovnikovému heslu, nez aby byla systematickym vykladem stézejnich
problémt. Timto diivodem je absence moderni langerovské monografie, takze se autorka
prace nemohla opfit o kvalitni literarnéhistorickou studii. Pfesto v uvedené¢ podobé
provni kapitola neplni sviij ucel a dostatecné neukotvuje bakaldtskou praci do
literarnéhistorickych (€1 literarnéteoretickych) souvislosti. Silnou strankou bakalafské
prace je naopak systematicky pfistup, prace s odbornou literaturou (vcetné skutecnosti,
Ze pro poznani recepce dramat autorka zkoumala dobové recenze a kritiky), kvalitni
syntézy a relevantni, pfesvédCivé a odborné piinosné zavéry.

Celkové proto hodnotim bakaléiskou praci Katetiny Kapralkové kladné, a to
jak z hlediska odborného pfistupu, tak z hlediska interpretacnich vysledki. Vysledny
text prokazal idostateéné jazykové kompetence autorky. Katetina Kapralkové
Vv bakalarské praci potvrdila, ze dramata F. Langera pifedstavuji nejen interpretaéné
zajimavy textovy material, ale ze je snimi spojeno mnoho literarnéhistorickych
a kontextovych problémti, které jsou oteviené dalSimu zkoumani.

Praci doporucuji k obhajobé.
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